11.2.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 54/11

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2018. gada 3. decembri iesniedza Bayerischer
Verwaltungsgerichtshof (Vacija) — Deutsche Umwelthilfe e.V.|Freistaat Bayern

(Lieta C-752/18)
(2019/C 54/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaja: Deutsche Umwelthilfe e.V.

Atbildetaja: Freistaat Bayern

Prejudicialie jautajumi

Vai:

1. Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 4. panta 3. punkta otraja dala noteikta prasiba, atbilstosi kurai dalibvalstis veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to pienakumu izpildi, kas izriet no Ligumiem vai no Savienibas iestazu aktiem;

2. tostarp Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 197. panta 1. punkta noteiktais efektivas Savienibas tiesibu
istenoSanas dalibvalstis princips;

3. Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta 1. punkta garantétas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu;

4. no Konvencijas par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestadés saistiba
ar vides jautajumiem (Orhisas konvencija) 9. panta 4. punkta pirma teikuma izrietosais ligumslédzé&ju valstu pienakums
nodrosinat efektivu tiesibu aizsardzibu vides jautajumos;

5. LES 19. panta 1. punkta otraja dala reglamentétais dalibvalstu pienakums nodrosinat efektivu tiesisko aizsardzibu jomas,
uz kuram attiecas Savienibas tiesibas

ir jainterpreté tadgjadi, ka Vacijas tiesai ir tiesibas — un konkrétaja gadijuma pat pienakums — piespriest Vacijas federalas
zemes amatpersonam apcietinajumu, lai §ada veida istenotu $is federalas zemes pienakumu izdarit grozijumus ar konkrétu
minimalo saturu gaisa kvalitates uzlaboganas plana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/50/EK (2008. gada
21. maijs) par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai (OV 2008, L 152, 1. Ipp.) 23. panta izpratng, ja 31 federala zeme ir tikusi
notiesata ar spéka eso$u spriedumu veikt grozijumus ar $o minimalo saturu, un

— pret 3o federalo zemi vairakkartgji paustie draudi par soda maksajuma pieméroSanu un vairakkartéja tas pieméroSana
nav devusi rezultatus,

— no draudiem par soda maksdjuma pieméro$anu un no ta piemérosanas ari tad, ja tiktu draudéts ar lielakam summam
neka lidz §im un tadas tiktu piemérotas, neizriet nozimiga piekap$anas iedarbiba tapéc, ka soda maksajumu samaksa ar
spéka esosu spriedumu notiesatajai federalajai zemei vienlaikus nenozime finansialus zaudéumus, bet gan 3aja zina
notiek tikai attiecigi noteiktas summas parskaitiSana no vienas gramatvedibas iestades valsts budZeta ietvaros uz citu
gramatvedibas iestadi valsts budzZeta ietvaros;

— ar spéka esosu spriedumu notiesata federala zeme gan iepretim tiesam, gan publiski — tostarp ar savu ranga zina
augstako politisko ierédnu starpniecibu iepretim parlamentam — ir apnémusies neizpildit tiesas uzliktos piendkumus
saistiba ar gaisa kvalitates uzlabosanas planosanu;
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— lai gan principa valsts tiesibas ar merki izpildit tiesas nolémumus apcietindgjuma institiits ir paredzéts, valsts
Konstitucionalas tiesas judikatiirai ir pretruna attiecigas tiesibu normas pieméro$ana tada situacija ka si, un

— valsts tiesibas tada situacija ka $1 nav paredzétas sankcijas, kas ir vairak vérstas uz mérka sasniegSanu neka draudi
piespriest soda maksajumus un to pieméro$anu, ta¢u ar mazaku ierobezojosu iedarbibu neka apcietindgjums, un
atsauk$anas uz $adam sankcijam arT péc bitibas nav iespgjama?

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2018. gada 3. decembri iesniedza Tribunal d’instance
d’ Aulnay-Sous-Bois (Francija) — LC, MD/easy]et Airline Co. Ltd

(Lieta C-756/18)
(2019/C 54/15)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal dinstance d’Aulnay-Sous-Bois

Pamatlietas puses
Prasttaji: LC, MD

Atbildetaja: easyJet Airline Co. Ltd

Prejudicialie jautajumi

Vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar ko paredz kopigus
noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar iekapsanas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu
kavésanos un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (') (turpmak teksta —“Regula Nr. 261/2004”), 3. panta 2. punkta
a) apakSpunkts ir jainterpreté tadgjadi, ka, lai atsauktos uz $is regulas tiesibu normam, pasaZieriem ir japierada, ka vini bija
ieradusies uz registraciju?

Apstiprinosas atbildes gadijuma, vai Regulas (EK) Nr. 261/2004 3. panta 2. punkta a) apakSpunktam ir pretruna vienkarss
pienémums, saskana ar kuru nosacijums par pasaZiera ierasanos uz registraciju ir uzskatams par izpilditu, ja 1 pasaZiera
riciba ir apkalpojosa gaisa parvadataja akceptéta un registréta rezervacija 2. panta g) punkta izpratné?

() OVL46, 1. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2018. gada 4. decembri iesniedza Rayonen sad Haskovo
(Bulgarija) — QH/Varhoven kasatsionen sad der Republik Bulgarien

(Lieta C-762/18)
(2019/C 54/16)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzgjtiesa

Rayonen sad Haskovo

Pamatlietas puses
Prasitajs: QH

Atbildetaja: Varhoven kasatsionen sad der Republik Bulgarien



